Instructiuni pentru pachetul de documente

Stimate Client,
Multumim ca ati ales RT Tax pentru a va ajuta in recuperarea taxelor din Germania!
Recuperarea acestor taxe nu a fost niciodatd mai usoard! Trebuie doar sa urmariti acesti

pasi:
TIPARITI toate paginile din acest document;
COMPLETATI formularul de Inregistrare;

SEMNATTI unde este marcat cu “X”. Daca sunteti casatorit — unde e marcat “Y” trebuie
semndtura sotului/sotiei;

HHH

FURNIZATTI urmédtoarele documente:

e Copie dupa Buletin sau Pasaport;

¢ Identifikationsnummer (IdNr. sau Steuer-ID);

Numarul de identificare fiscala este un simbol format din 11 caractere (Identifikationsnummer) si este furnizat de Oficiul Fiscal
Central Federal pentru o persoana care lucreaza in Germania dupa ce aceasta este inregistratd acolo. Numarul poate fi gasit intr-o
scrisoare de la Oficiul Fiscal Central Federal, formularul Lohnsteuerbescheinigung, fluturasul de salariu sau alt document legat de
munca.

e Formularul ,,Lohnsteuerbescheinigung® sau Ultimii Flututrasi de salariu de la fiecare
angajator;

Lohnsteuerbescheinigung este fisa fiscala anuald pe care o primiti de la angajator la sfarsitul anului fiscal. Ea contine toate
informatiile despre castigurile dumneavoastra si taxele retinute de catre angajator.

e Contract de inchiriere (Mietvertrag) (daca aveti);

Copii dupa plata chiriilor, dacd angajatorul nu vi le-a compensat (daca le aveti)

NOTA IMPORTANTA: Daci nu aveti un formular Lohnsteuerbescheinigung, fluturasi de salariu —
Nicio problema! Noi le vom obtine pentru dumneavoastra!
Trimiteti-ne restul documentelor!

@ TRIMITETI TOATE DOCUMENTELE CATRE RT TAX!

Aduceti sau trimiteti toate documentele la reprezentanta regionala RT Tax:

RT Tax Romania

Str. Regele Ferdinand, Nr. 9, Et. 1, Ap. 9
Cluj Napoca, 400110

Romania

J RELAXATI-VA! MUNCA DUMNEAVASTRA ESTE GATA! NOI VOM FACE RESTUL!

Partenerul dumneavoastra de

incredere in recuperarea taxelor!




PROCESUL de recuperare a taxelor:

mp

Dupa ce ati trimis toate documentele necesare catre reprezentanta RT Tax, veti primi un e-mail de

confirmare a primirii documentelor. (Dacd nu primiti un astfel de e-mail, vd rugdm sd ne contactati la
info@rttax.ro, tel. +40 747 971545)

Documentele dumneavoastra vor fi analizate de catre specialistii RT Tax si declaratia de rambursare a
taxelor va fi trimisa catre Autoritatile Fiscale. (Daca nu ne trimiteti toate documentele necesare va trebui
sa le obtinem mai Intai).

Dupa ce primim rambursarea taxelor, RT Tax vd va trimite un e-mail care sd vd informeze ca banii
dumneavoastra au fost transferati catre contul dumneavoastra bancar.

IMPORTANT! in unele cazuri Autorititile Fiscale transferd suma rambursabild direct citre contul
dumneavoastra bancar. Daca se intdmpla acest lucru, va trebui sa ne informati sunand la: +40 747 971545
sau sa ne trimitefi un e-mail la: info@rttax.ro pentru a primi factura si a plati comisionul pentru serviciul
furnizat de catre RT Tax, care este descris in contractul de servicii.

PERIOADA de recuperare a taxelor:

Procedura de recuperare a taxelor din Germania incepe dupd sfarsitul anului financiar, 1 ianuarie.

Dupa primirea documentelor necesare rambursarii, pregatim declaratiile fiscale si le trimitem catre oficiul
fiscal aferent. Perioada de recuperare dureaza in mod normal intre 3 si 6 luni de la data in care
documentele ajung la oficiul fiscal.

NOTA: In diferite circumstante perioada de rambursare poate fi mai lungd sau mai scurtd. Aceasta
depinde de oficiile fiscale.

COMISIOANELE pentru servicii:

RT Tax nu are niciun comision 1n avans sau ascuns. Acest lucru presupune cd vom incasa comisionul
doar cdnd vom primi rambursarea taxelor dumneavoastra.

Pentru rambursarea taxelor din Germania comisionul minim este de 79 EURO sau de 16% din suma
recuperata.

Daca nu aveti documentul Lohnsteuerbescheinigung, RT Tax 1l va obtine pentru dumneavoastra, pentru
acest serviciu comisionul este de 20 EURO.



RT Tax Romania

Prenumele:

Al Doilea Prenume:

Numele de Familie:

Data nasterii: _ / 1/ z Tel./Mob.:

Adresa de e-mail:

Adresa:

(STRADA, NUMARUL, APARTAMENTUL)

(JUDETUL, SATUL, COMUNA SAU ORASUL)

Identifikationsnummer (IdNr. sau Steuer-ID):

Pentru ce an(i) doriti ca RT Tax sa va recupereze taxele?

Data sosirii in Germania: 20/ 1/ =z Data plecarii din Germania: 20/ 1/ z
Stare civila: Necasatorit(a) |:| Casatorit(a) l: (datacasatoriei ___/_ 1/ _ _z)
Divortat(a) D (datadivortului _ _ _ _/_ _1/_ _z) Vaduv ﬂ:[ (vaduvdin _ _ _ _/_ _1/_ _z)
Daca sunteti casatorit/a, numele, prenumele si data nasterii a sotului/sotiei I A A
Sotia/sotul a lucrat in Germania cand ati lucrat si dumneavoastra? Da Ilj Nu ﬁ
Ati mai aplicat pentru acest ramburs cu o alta companie sau personal? Da E Nu ﬁ

Daca "Da'" indicati unde si cand:

Daca aveti copii sub 18 ani, va rugam sa le treceti prenumele, numele si data nasterii:

1. 3.

2. 4.

Ati primit alocatia pentru copii (Kindergeld) pentru perioada in care ati lucrat in Germania? Da ﬂj Nu ﬂj
Doriti sa aplicati pentru primirea alocatiei pentru copii din Germania prin RT Tax? Da E Nu IE

Cheltuieli cu transportul pe care le-ati avut in Germania, care nu au fost suportate de angajator

Ultima adresa de resedinta inregistrata in Germania:

Adresa angajatorului din Germania din anul fiscal pentru care doriti sa trimiteti cererea:

De céte ori ati céldtorit de acasa la locul de munca (o cilatorie)?

Observatiile RT Tax: Observatiile clientului:
Venit:

Taxe platite:

Prin semnarea acestui formular declar ca toate informatiile Semnitura: X

pe care le-am furnizat sunt corecte si complete. Data: /1 z



Informatii loc de munca

Formular de Inregistrare - Rambursarea taxelor din Germania

Cate locuri de munca ati avut? Trebuie sa enumerati TOTI ANGAJATORIIL

1. Compania:
Adresa:
Ocupatia:
Tel./Fax:

E-mail:

Am lucrat din data de: a/ I/ zpana la data de a/ 1/ z Ati primit Lohnsteuerbescheinigung-ul? DE Nuﬁ

2. Compania:
Adresa:
Ocupatia:
Tel./Fax:

E-mail:

Am lucrat din data de: a/ I/ zpana la data de a/ 1/ z Ati primit Lohnsteuerbescheinigung-ul? DE Nuﬁ

3. Compania:
Adresa:
Ocupatia:
Tel./Fax:

E-mail:

Am lucrat din data de: a/ I/ zpana la data de a/ 1/ z Ati primit Lohnsteuerbescheinigung-ul? DE Nuﬁ

4. Compania:
Adresa:
Ocupatia:
Tel./Fax:

E-mail:

Am lucrat din data de: a/ I/ zpana la data de a/ 1/ z Ati primit Lohnsteuerbescheinigung-ul? DE Nuﬁ

Ati muncit in Germania ca si persoana fizica autorizata (Gewerbe) sau ati avut propria firma? DaI Nu I

Daca Da, serviciile noastre nu sunt pentru dumneavoastra.

Ati primit somaj sau beneficii pentru concediu medical, precum si alte beneficii? Daﬁ Nu G

Daca da, va rugam sa ne asigurati documentele doveditoare.

Prin semnarea acestui formular declar ca toate informatiile Semnitura: X

pe care le-am furnizat sunt corecte si complete. Data: / 1/ z



// TT Express

ACORD PENTRU SERVICIUL DE COLECTARE $I REMITERE DE BANI

DATE PERSONALE

Adrlesa de e- Tel.
mail
Numele de
Prenumele o
Familie
Data nasterii Nationalitate
ADRESA DUMNEAVOASTRA DE RESEDINTA
Strada Casa Nr. APT
Oras Tara

DETALIILE CONTULUI BANCAR UNDE DORITI SA TRANSFERAM FONDURILE COLECTATE

Numarul contului bancar

Valuta RON D EUR D Numele Bancii

R ) Numele titularului
Veti primi rambursarea taxei Se aplic o taxa de 10 € dacs de cont

recuperate in RON, in functie de
cursul de schimb al bancii indicat Prenumele
de executor. titularului de cont

alegeti sa primiti plata in euro.

Nota: Daca acesta nu este contul dvs. bancar personal, va rugdm s& furnizati data nasterii persoanei respective. | | | | | | | | | |

INFORMATII DESPRE ACTIVITATILE CLIENTULUI S| SURSA FONDURILOR

Statut Student D Angajat D Liber—profesionistD Altele

RAMBURSAREA IMPOZITULUI PE VENIT DIN

Sursa fondurilor STRAINATATE

Tranzactia COLECTAREA $I REMITEREA IMPOZITULUI PE VENIT

Confirm c& sunt beneficiarul fondurilor: Da Nu [:

INFORMATII DESPRE PERSOANELE EXPUSE POLITIC

Dumneavoastra, un membru apropiat al familiei sau asistenti apropiati sunteti (sau ati fost in ultimele 12 luni) persoane expuse politic?

o [ w [

Daca raspunsul este DA, va rugam sé indicati numele, prenumele, tara, institutia, functia, anul si relatia cu persoana expusa politic (dacé nu sunteti dumneavoastra):

TERMENII ACORDULUI

Prin prezenta declaram ca fondurile primite in numele dvs. in contul bancar TT Express UAB vor fi transferate in contul dvs. bancar personal, furnizat mai sus.
Prin confirmarea acestui Acord, sunteti de acord cu termenii si conditiile: https://www.ttexpress.eu/en/general-terms-and-conditions

Odata ce un acord a fost incheiat, orice intrari de bani in contul nostru desemnat in beneficiul dvs. vor constitui confirmarea finaléd a acordului si autorizarea
ireversibila de a executa schimbul valutar si / sau remiterea de bani.

Suntem TT Express UAB, o institutie autorizata emitentd de moneda electronica (licenta nr. 90  https://www.lb.It/en/licences-1/view_license?id=2094).

Ne puteti contacta in scris prin e-mail la verification@ttexpress.eu

AUTORIZARILE DVS. SPECIALE PRIVIND DEDUCERILE S| REMITERILE ALTOR TAXE ALE FURNIZORILOR DE SERVICII:

Prin aceasta confirmare, ne autorizati s& informam Unitrust Finance Inc, dba RT Tax - companie care va ofera servicii de rambursare a impozitului pe venit si va
reprezintd pe parcursul procesului de recuperare a impozitului pe venitul personal de la autoritétile fiscale straine in conformitate cu contractul de servicii pe care |-
ati semnat cu RT Tax si reprezentantii autorizati ai acestora prin schimb API, e-mail sau in alt mod despre toate sumele pe care le primim n numele dvs.

De asemenea, ne autorizati sd deducem si sa remitem catre RT Tax comisioanele aferente pregatirii dosarelor de rambursare fiscald sau alte taxe de servicii
aplicabile in baza acordului dvs. cu RT Tax.

Comisioanele deductibile ne vor fi furnizate de RT Tax prin schimb API, e-mail sau orice alt mod.

Orice Tntrebari, litigii legate de taxele si comisioanele legate de rambursarea impozitului pe venit sau serviciile conexe trebuie discutate si solutionate direct cu RT
Tax.

Confirm ca toate informatiile de mai sus sunt complete si corecte.

Furnizarea de informatii incorecte este supusa raspunderii in conformitate cu procedura stabilita prin lege.
Ma angajez sa notific imediat Compania in scris cu privire la orice modificari semnificative ale informatiilor specificate.

Data: Semnatura: X




Empfangsbevollmachtigung

(Power of attorney)

Ich ,

geb. , erteile hiermit dem , Ozeskienes g. 15, Kaunas,

LT44254, Litauen dieVollmacht meine Einkommensteuererklarung und meinen Antrag auf Versicherungserstattung

Zu bearbeiten.

Ich bevollmachtige , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Litauen die erforderlichen

Formularen, Informationen und Unterlagen in meinem Namen zu empfangen und bearbeiten.

Ich erteile die Vollmacht fir , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Litauen alle Schriftstlicke

bezliglich meine Einkommensteuererklarung, welche das Finanzamt mir zu tibermitteln hat, in meinem Namen zu

empfangen.

| grant full rights to , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Lithuania to act as my

representative body in liaising with German tax authorities to deal with my income tax return applications for all tax

years, that | have been employed in Germany.

Herewith | state my will that the needed documentation, information and forms should be sent to the office of

, Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Lithuania.

Herewith | grant full rights to , Ozeskienes g. 15, Kaunas, LT44254, Lithuania to act as a

representative body in liaising with German tax authorities in order to receive all needed tax forms and documents

in my name.

Date (Datum): , 20

Signature (Unterschrift): X
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Anlage 1

Vollmachtgeber/inl

IdNr. 3

Geburtsdatum
Vollmacht*
zur Vertretung in Steuersachen

Steuerberater Dipl.-Kfm. Georg Vogt, Landgrafenstr. 66, 50931 Kdin
Bevollméchtigte/r5 (Name/Kanzlei)

- in diesem Verfahren vertreten durch die nach burgerlichem Recht und dem StBerG dazu befugten Personen -

wird hiermit bevollméchtigt, den/die Vollmachtgeber/in in allen steuerlichen und sonstigen Angelegen-
heiten im Sinne des § 1 StBerG zu vertreten®.

Der/Die Bevollmachtigte ist berechtigt, Untervollmachten zu erteilen und zu widerrufen.

Diese Vollmacht gilt nicht fir:

[] Einkommensteuer [] das LohnsteuerermaRigungsverfahren

Umsatzsteuer Investitionszulage

Gewerbesteuer das Festsetzungsverfahren

[] Feststellungsverfahren nach § 180 Abs. 1 das Erhebungsverfahren (einschlie3lich des
Satz 1 Nr. 2, Abs. 2 AO Vollstreckungsverfahrens)

Xl Kérperschaftsteuer die Vertretung im auf3ergerichtlichen Rechts-

[] Lohnsteuer behelfsverfahren

Grundsteuer die Vertretung im Verfahren der Finanzge-

Grunderwerbsteuer rl'chtsbarke|t _

Erbschaft-/Schenkunasteuer die Vertretung im Straf- und Bul3geldverfah-

9 ren (Steuer)
das Umsatzsteuervoranmeldungs-

verfahren

Bekanntgabevollmacht’:

Die Vollmacht erstreckt sich auch auf die Entgegennahme von Steuerbescheiden und sonstigen
Verwaltungsakten®.

Die Vollmacht erstreckt sich auch auf die Entgegennahme von Mahnungen und Voll-
streckungsankindigungen.

Die Vollmacht gilt grundsatzlich zeitlich unbefristet,
aber

[ nicht fiir Veranlagungszeitrdume bzw. Veranlagungsstichtag/e vor

L] nur fiir den/die Veranlagungszeitraum/-zeitraume bzw. Veranlagungsstichtag/e

Die Volimacht gilt, solange ihr Widerruf den Verfahrensbeteiligten nicht angezeigt worden ist'°.
Bisher erteilte Vollmachten erléschen.'*
oder

] Nur dem/der o.a. Bevollmé&chtigten bisher erteilte Vollmachten erléschen.

Vollmacht zum Abruf von bei der Finanzverwaltung gespeicherten steuerlichen Daten™:

Die Vollmacht erstreckt sich im Ausmalf der Bevollmachtigung nach Zeilen 7 bis 15 und 21 bis 28
auch auf den elektronischen Datenabruf hinsichtlich der bei der Finanzverwaltung zum/zur oder fur
den/die Vollmachtgeber/in gespeicherten steuerlichen Daten, soweit die Finanzverwaltung den Weg
hierfur ertffnet hat.

[] Diese Abrufbefugnis wird nicht erteilt.

Vollmacht § 3 StBerG Juli 2019
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Soweit im Fall einer sachlichen oder zeitlichen Beschrankung der Bevollmachtigung® die
Abrufbefugnis aus technischen Grinden nicht beschrénkbar ist, ist ein Datenabruf ausgeschlossen
(soweit nicht nachfolgend die Abrufbefugnis ausgedehnt wird).

Ungeachtet der Beschrankung der Bevollmachtigung wird dem/der o.a. Bevollméchtigten eine

unbeschréankte Abrufbefugnis erteilt.

Ich bin damit einverstanden, dass alle Daten dieser Vollmacht elektronisch in einer Vollmachtsdaten-
bank gespeichert und an die Finanzverwaltung Gibermittelt werden.

X

Ort Datum Unterschrift Vollmachtgeber/in™*
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11
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13
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Bei Ehegatten bzw. Lebenspartnern sind, auch im Fall der Zusammenveranlagung, zwei eigenstandige Vollmachten zu
erteilen.

Bei Kdrperschaften, Vermdgensmassen und Personengesellschaften/-gemeinschaften sind bis zur Vergabe der W-IdNr. die
derzeitig glltigen Steuernummern im Beiblatt zur Vollmacht und in dem an die Finanzverwaltung zu Gbermittelnden Daten-
satz anzugeben (vgl. FuRBnote 3). In der Vollimacht selbst kann in diesem Fall auf die Angabe einer Steuernummer an dieser
Stelle verzichtet werden (Ausnahme: die Vollmacht soll der Finanzbehérde in Papier vorgelegt werden).

Die Steuernummern des/der Vollmachtgebers/in sind im Beiblatt zur Vollmacht und in der Vollimachtsdatenbank zu erfas-
sen. In der Volimacht selbst kann auf die Angabe einer Steuernummer an dieser Stelle verzichtet werden (Ausnahme: die
Vollmacht soll der Finanzbehdrde in Papier vorgelegt werden).

Diese Vollmacht regelt das Auf3enverhaltnis zur Finanzbehérde und gilt im Auftragsverhaltnis zwischen Bevollméachtigtem
und Mandant, soweit nichts anderes bestimmt ist.

Person oder Gesellschaft, die nach § 3 StBerG zur Hilfeleistung in Steuersachen befugt ist.

Die Vollmacht umfasst insbesondere die Berechtigung

- zur Abgabe und Entgegennahme von Erklarungen jeder Art,

- zur Stellung von Antragen in Haupt-, Neben- und Folgeverfahren,

- zur Einlegung und Riicknahme auf3ergerichtlicher Rechtsbehelfe jeder Art sowie zum Rechtsbehelfsverzicht,

- zu auBBergerichtlichen Verhandlungen jeder Art.
Die Berechtigung zur Entgegennahme von Steuerbescheiden und sonstigen Verwaltungsakten im Steuerschuldverhaltnis
ist in der Regel nur gegeben, soweit der/die Vollmachtgeber/in hierzu ausdricklich bevollméchtigt hat (Hinweis auf § 122
Abs. 1 Satz 4 AO; vgl. Zeilen 16 bis 20).

Sachliche und/oder zeitliche Beschrankungen der Bevollméchtigung in Zeilen 15 und 21 bis 28 gelten auch bei der
Bekanntgabevollmacht.

Gilt die Vertretungsvollmacht fiir die von der Gesellschaft/Gemeinschaft geschuldeten (Betriebs-)Steuern und wird das
Feststellungsverfahren nicht in Zeile 15 abgewahilt, wirkt die Vollmacht bei Ankreuzen der Zeile 17 zugleich als Bekannt-
gabevollmacht fur die von der Gesellschaft/Gemeinschaft geschuldeten (Betriebs-) Steuern nach § 122 AO und als Emp-
fangsvollmacht fir das Feststellungsverfahren nach § 183 AO.

Soweit fur einen kiinftigen Veranlagungszeitraum/-stichtag von der Verlangerung der Abgabefristen nach § 149 Abs. 3 AO
profitiert werden soll, ist dies nur moglich, wenn erneut ein zur Hilfeleistung in Steuersachen Befugter (§8 3 und 4 StBerG)
mit Erstellung der Steuererklarung beauftragt (und ggf. bevollmachtigt) wird.

Ein Widerruf der erteilten Vollmacht wird der Finanzbehorde gegentiber erst wirksam, wenn er ihr zugeht (vgl. § 80 Abs. 1
Satz 3 AO).

Dies gilt auch fur Vollmachten, die nicht nach amtlich bestimmtem Formular nach amtlich vorgeschriebenem Datensatz tUber
die amtlich bestimmten Schnittstellen elektronisch tbermittelt worden sind. Bislang erteilte Bekanntgabevollmachten nach

§ 122 AO und Empfangsvollmachten nach § 183 AO erléschen bei Anzeige einer neuen Bekanntgabe- oder Empfangsvoll-
macht in jedem Fall. Das Erldschen von Datenabrufvollmachten, die nicht mittels einer Vollmachtsdatenbank der Kammer
an das automationsgestitzte Berechtigungsmanagement der Finanzverwaltung tibermittelt worden sind, ist gesondert an-
zuzeigen.

Wegen der technisch bedingten Einschrankungen in Bezug auf die Abrufbefugnis bei sachlicher und/oder zeitlicher
Beschrankung der Bevollmé&chtigung Hinweis auf die Zeilen 35 bis 39.

Ein Ausschluss der Bevollméchtigung in Zeile 15 fir die Vertretung

- im auRRergerichtlichen Rechtsbehelfsverfahren,

- in Verfahren der Finanzgerichtsbarkeit und

- im Straf- und BuRRgeldverfahren in Steuersachen
ist fir den Umfang der Datenabrufbefugnis des/der Bevollmé&chtigten unerheblich. Eintragungen in Zeile 35 bis 39 sind in
diesem Fall nicht erforderlich.

Bei Kérperschaften, Vermégensmassen und Personengesellschaften/-gemeinschaften ist die Vollimacht vom gesetzlichen
Vertreter zu unterschreiben. Bei Personengesellschaften und -gemeinschaften i. S. d. § 180 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 Buchst. a
AO muss die Vollimacht demselben Bevollméachtigten gleichzeitig von den zur Vertretung der Feststellungsbeteiligten
berechtigten Personen fir das Feststellungsverfahren und von den zur Vertretung der Gesellschaft/Gemeinschatft berech-
tigten Personen fur die Festsetzung der von der Gesellschaft/Gemeinschaft geschuldeten (Betriebs-)Steuern erteilt und
unterschrieben werden, sofern nicht in Zeile 15 das Feststellungsverfahren abgewéhlt wurde.




Vollmachtgeber/in

IdNr.
Steuerberater Dipl.-Kfm. Georg Vogt, Landgrafenstr. 66, 50931 Kdln
Bevollméachtigte/r (Name/Kanzlei)

Beiblatt

zur Vollmacht zur Vertretung in Steuersachen

Dem/Der Vollmachtgeber/in ist bekannt, dass im Verhéltnis zur Finanzverwaltung die von ihm/ihr
dem/der Bevollméachtigten nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilte Vollmacht nur in
dem Umfang Wirkung entfaltet, wie sie von dem/der Bevollmachtigten gegentuiber der
Finanzverwaltung angezeigt wird.

Die nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilte Vollmacht wird gegeniiber der Finanz-
verwaltung fur die nachfolgend aufgefiihrten Steuernummern des/der o. g. Vollmachtgebers/in von
dem/der 0.g. Bevollmé&chtigten angezeigt und entfaltet nur insoweit im Verhaltnis zur Finanzverwaltung
Wirkung. Sofern mit der nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilten Vollmacht bisher
erteilte Vollmachten widerrufen werden sollen, gilt der Widerruf nur fir die nachfolgend aufgefiihrten
Steuernummern.

Sollte der/die o. g. Vollmachtgeber/in steuerlich unter weiteren, jedoch hier nicht aufgefiihrten Steuer-
nummern geflhrt werden, entfaltet die nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilte Voll-
macht fur den/die o. g. Bevollmachtigten im Verhaltnis zur Finanzverwaltung insoweit keine Wirkung.

Das Beiblatt ist bei erstmaliger Vollmachterteilung von dem/der Vollmachtgeber/in zu unterschreiben.

Bei spateren Anderungen und/oder Erganzungen, die sich allein auf den Steuernummernumfang, aber
nicht auf den Inhalt der nach amtlich vorgeschriebenem Vollmachtsmuster erteilten Vollmacht auswir-
ken, muss kein neues Beiblatt unterzeichnet werden, wenn der/die o. g. Bevolimachtigte die mit dem/
der o. g. Vollmachtgeber/in - ggf. konkludent - getroffene Vereinbarung zum Steuernummernumfang in
geeigneter Weise dokumentiert. Die Anderung oder Erganzung ist der Finanzverwaltung in einem
entsprechenden Datensatz zu Ubermitteln.

Finanzamt Steuernummer Land

X

Ort Datum Unterschrift Vollmachtgeber/in

Beiblatt zur Vollmacht Juli 2019



r ‘ Steuernummer, Name und Vorname ‘ —I
Bankverbindung — Bitte stets angeben —

IBAN (inlandisches Geldinstitut)
31|DE

IBAN (auslandisches Geldinstitut)

32
BIC zu Zeile 32
33 |[AGBLLT2X
Kontoinhaber It Zeile 19 Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtretungsvordruck einreichen)
34 It. Zeile 8 und 9 und20  oder:

Der Steuerbescheid soll nicht mir / uns zugesandt werden, sondern:

— Nur ausfiillen, wenn dem Finanzamt keine entsprechende Bekanntgabevollmacht vorliegt —
Name

35

Vorname

36
Stralle
37
Hausnummer Hausnummerzusatz Postfach
38
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)
39
Wohnort

40
Staat (falls Anschrift im Ausland)

41

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnhehmer-Sparzulage I 15

stpfl. Person /
Ehemann / Person A Ehefrau / Person B

Fur alle vom Anbieter tbermittelten elektronischen Vermdgensbildungsbescheinigungen
42 | wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 17 1=Ja 18 1=Ja

Einkommensersatzleistungen 18

. ) stpfl. Person /
— ohne Betrége It. Zeile 28 der Anlage N — Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
EUR EUR

— die dem Progressionsvorbehalt unterliegen, z. B. Arbeits-
losengeld, Elterngeld, Insolvenzgeld, Krankengeld, Mutter-

schaftsgeld, Verdienstausfallentschadigung (Infektionsschutz-
gesetz)

— vergleichbare Leistungen i. S. d. Zeile 43 aus einem
44 EU- / EWR-Staat oder der Schweiz 136 — 137 =

Ergdnzende Angaben zur Steuererklarung

Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
45 | 2u bericksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefiigten Anlage, welche mit der Uberschrift »Erganzende 175 1=Ja
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachver-
halte beruicksichtigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuer-
erklarung erfassten Angaben bewusst eine von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauf-
fassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung lediglich Belege und Aufstellun-
gen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenordnung,
der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flinften Vermdgensbildungsgesetzes erhoben.

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und Gber lhre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie Uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der
Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei
lhrem Finanzamt.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung eines Angehdrigen der steuerberatenden Berufe

46 | i.S.d. §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes erstellt: 1=Ja

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

47| X

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhédndig — bei Ehegatten / Lebens-
partnern von beiden — zu unterschreiben.

I_ 2020ESt1A012NET 2020ESt1A012NET _I
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r ‘ Steuernummer, Name und Vorname ‘ —I
Bankverbindung — Bitte stets angeben —

IBAN (inlandisches Geldinstitut)
31|DE

IBAN (auslandisches Geldinstitut)

32
BIC zu Zeile 32
33 |[AGBLLT2X
Kontoinhaber It Zeile 19 Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtretungsvordruck einreichen)
34 It. Zeile 8 und 9 und20  oder:

Der Steuerbescheid soll nicht mir / uns zugesandt werden, sondern:

— Nur ausfiillen, wenn dem Finanzamt keine entsprechende Bekanntgabevollmacht vorliegt —
Name

35

Vorname

36
Stralle
37
Hausnummer Hausnummerzusatz Postfach
38
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)
39
Wohnort

40
Staat (falls Anschrift im Ausland)

41

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnhehmer-Sparzulage I 15

stpfl. Person /
Ehemann / Person A Ehefrau / Person B

Fur alle vom Anbieter tbermittelten elektronischen Vermdgensbildungsbescheinigungen
42 | wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 17 1=Ja 18 1=Ja

Einkommensersatzleistungen 18

. ) stpfl. Person /
— ohne Betrége It. Zeile 28 der Anlage N — Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
EUR EUR

— die dem Progressionsvorbehalt unterliegen, z. B. Arbeits-
losengeld, Elterngeld, Insolvenzgeld, Krankengeld, Mutter-

schaftsgeld, Verdienstausfallentschadigung (Infektionsschutz-
gesetz)

— vergleichbare Leistungen i. S. d. Zeile 43 aus einem
44 EU- / EWR-Staat oder der Schweiz 136 — 137 =

Ergdnzende Angaben zur Steuererklarung

Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
45 | 2u bericksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefiigten Anlage, welche mit der Uberschrift »Erganzende 175 1=Ja
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachver-
halte beruicksichtigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuer-
erklarung erfassten Angaben bewusst eine von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauf-
fassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung lediglich Belege und Aufstellun-
gen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenordnung,
der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flinften Vermdgensbildungsgesetzes erhoben.

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und Gber lhre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie Uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der
Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei
lhrem Finanzamt.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung eines Angehdrigen der steuerberatenden Berufe

46 | i.S.d. §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes erstellt: 1=Ja

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

47| X Y

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhédndig — bei Ehegatten / Lebens-
partnern von beiden — zu unterschreiben.
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r Steuernummer, Name und Vorname —I
Bankverbindung - Bitte stets angeben —

IBAN (inlandisches Geldinstitut)
31|DE

IBAN (auslandisches Geldinstitut)
32
BIC zu Zeile 32

33 |AGBLLT2X

Kontoinhaber/-in

stpfl. Person / Ehe- Ehefrau /
34 mann / Person A Person B oder:

Der Steuerbescheid soll nicht mir / uns zugesandt werden, sondern:

— Nur ausfiillen, wenn dem Finanzamt keine entsprechende Bekanntgabevollmacht vorliegt —

Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtretungsvordruck einreichen)

Name
35
Vorname

36
Stralle
37
Hausnummer Hausnummerzusatz Postfach
38
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)
39
Wohnort

40
Staat (falls Anschrift im Ausland)

41

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

stpfl. Person /
Ehemann / Person A Ehefrau / Person B

Fir alle vom Anbieter Ubermittelten elektronischen Vermdgensbildungsbescheinigungen
42 | wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 17 1=Ja 18 1=Ja

Einkommensersatzleistungen 18

o . stpfl. Person /
— ohne Betrége It. Zeile 28 der Anlage N — Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
EUR EUR

— die dem Progressionsvorbehalt unterliegen, z. B. Arbeits-
losengeld, Elterngeld, Insolvenzgeld, Krankengeld, Mutter-

schaftsgeld, Verdienstausfallentschadigung (Infektionsschutz-
gesetz)

— vergleichbare Leistungen i. S. d. Zeile 43 aus einem
44 EU- / EWR-Staat oder der Schweiz 136 — 137 —

Erganzende Angaben zur Steuererkldrung

Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
45 | 2u berucksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefiigten Anlage, welche mit der Uberschrift ,,Ergdnzende 175 1=Ja
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn lber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachver-
halte berlcksichtigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuer-
erklarung erfassten Angaben bewusst eine von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauf-
fassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung lediglich Belege und Aufstellun-
gen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenordnung,
der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flnften Vermogensbildungsgesetzes erhoben.

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und Gber Ihre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie Uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der
Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei
lhrem Finanzamt.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung eines Angehdrigen der steuerberatenden Berufe

46 | i.S.d. §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes erstellt: 1=Ja

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

a7 | X

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhéndig — bei Ehegatten / Lebens-
partnern von beiden — zu unterschreiben.

I_ 2021ESt1A012NET 2021ESt1A012NET _I
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r Steuernummer, Name und Vorname —I
Bankverbindung - Bitte stets angeben —

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

44

45

46

47

I_ 2021ESt1A012NET 2021ESt1A012NET _I

IBAN (inlandisches Geldinstitut)

DE

IBAN (auslandisches Geldinstitut)

BIC zu Zeile 32
el Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtret druck einreichen)
ame (Im Fa er retun Itte amtlichen retungsvordruck einreichen
stpfl. Person / Ehe- Ehefrau / ¢ ¢
mann / Person A Person B oder:

Der Steuerbescheid soll nicht mir / uns zugesandt werden, sondern:

— Nur ausfiillen, wenn dem Finanzamt keine entsprechende Bekanntgabevollmacht vorliegt —
Name

Vorname

Stralle

Hausnummer Hausnummerzusatz Postfach
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)

Wohnort

Staat (falls Anschrift im Ausland)

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

stpfl. Person /
Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
Fir alle vom Anbieter Ubermittelten elektronischen Vermdgensbildungsbescheinigungen
wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 17 1=Ja 18 1=Ja
Einkommensersatzleistungen 18
m stpfl. Person /
— ohne Betrage It. Zeile 28 der Anlage N — Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
EUR EUR

— die dem Progressionsvorbehalt unterliegen, z. B. Arbeits-
losengeld, Elterngeld, Insolvenzgeld, Krankengeld, Mutter-

schaftsgeld, Verdienstausfallentschadigung (Infektionsschutz-
gesetz)

— vergleichbare Leistungen i. S. d. Zeile 43 aus einem
EU- / EWR-Staat oder der Schweiz 136 y— 137 [ —

Erganzende Angaben zur Steuererkldrung

Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
zu berUcksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefiigten Anlage, welche mit der Uberschrift ,,Ergdnzende 175 1=Ja
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn lber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachver-
halte berlcksichtigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuer-
erklarung erfassten Angaben bewusst eine von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauf-
fassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung lediglich Belege und Aufstellun-
gen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenordnung,
der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flnften Vermogensbildungsgesetzes erhoben.

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und Gber Ihre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie Uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der
Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei
lhrem Finanzamt.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung eines Angehdrigen der steuerberatenden Berufe

i. S. d. §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes erstellt: 1=Ja

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

X Y

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhéndig — bei Ehegatten / Lebens-
partnern von beiden — zu unterschreiben.

202100301202



r Steuernummer, Name und Vorname —I
Bankverbindung — Bitte stets angeben —

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

44

45

46

47

I_ 2022ESt1A012NET 2022ESt1A012NET _I

IBAN (inlandisches Geldinstitut)

DE

IBAN (auslandisches Geldinstitut)

BIC zu Zeile 32
T P A Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtret druck einreichen)
ame (Im Fa er retun Itte amtichen retungsvordruck einreichen
stpfl. Person / Ehe- Ehefrau / 9 9
mann / Person A Person B oder:

Der Steuerbescheid soll nicht mir / uns zugesandt werden, sondern:

— Nur ausfiillen, wenn dem Finanzamt keine entsprechende Bekanntgabevollmacht vorliegt —
Name

Vorname

Stralle

Hausnummer Hausnummerzusatz Postfach
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)

Wohnort

Staat (falls Anschrift im Ausland)

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

stpfl. Person /
Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
Fir alle vom Anbieter Ubermittelten elektronischen Vermdgensbildungsbescheinigungen
wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 17 1=Ja 18 1=Ja
Einkommensersatzleistungen 18
stpfl. Person /
— ohne Betrége It. Zeile 28 der Anlage N — Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
EUR EUR

— die dem Progressionsvorbehalt unterliegen, z. B. Arbeits-
losengeld, Elterngeld, Insolvenzgeld, Krankengeld, Mutter-

schaftsgeld, Verdienstausfallentschadigung (Infektionsschutz-
gesetz)

— vergleichbare Leistungen i. S. d. Zeile 43 aus einem
EU- / EWR-Staat oder der Schweiz 136 y— 137 =

Erganzende Angaben zur Steuererkldarung

Uber die An%aben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
zu berUcksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefiigten Anlage, welche mit der Uberschrift ,,Ergdnzende 175 1=Ja
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn Uiber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachver-
halte beruicksichtigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuer-
erklarung erfassten Angaben bewusst eine von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauf-
fassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung lediglich Belege und Aufstellun-
gen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenordnung,
der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flnften Vermogensbildungsgesetzes erhoben.
Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tber lhre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie Uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der
Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei
lhrem Finanzamt.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung eines Angehérigen der steuerberatenden Berufe 1=Ja
i. S. d. §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes erstellt:

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

X

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhédndig — bei Ehegatten / Lebens-
partnern von beiden — zu unterschreiben.

202200301202



r Steuernummer, Name und Vorname —I
Bankverbindung — Bitte stets angeben —

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

44

45

46

47

I_ 2022ESt1A012NET 2022ESt1A012NET _I

IBAN (inlandisches Geldinstitut)

DE

IBAN (auslandisches Geldinstitut)

BIC zu Zeile 32
T P A Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtret druck einreichen)
ame (Im Fa er retun Itte amtichen retungsvordruck einreichen
stpfl. Person / Ehe- Ehefrau / 9 9
mann / Person A Person B oder:

Der Steuerbescheid soll nicht mir / uns zugesandt werden, sondern:

— Nur ausfiillen, wenn dem Finanzamt keine entsprechende Bekanntgabevollmacht vorliegt —
Name

Vorname

Stralle

Hausnummer Hausnummerzusatz Postfach
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)

Wohnort

Staat (falls Anschrift im Ausland)

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

stpfl. Person /
Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
Fir alle vom Anbieter Ubermittelten elektronischen Vermdgensbildungsbescheinigungen
wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 17 1=Ja 18 1=Ja
Einkommensersatzleistungen 18
stpfl. Person /
— ohne Betrége It. Zeile 28 der Anlage N — Ehemann / Person A Ehefrau / Person B
EUR EUR

— die dem Progressionsvorbehalt unterliegen, z. B. Arbeits-
losengeld, Elterngeld, Insolvenzgeld, Krankengeld, Mutter-

schaftsgeld, Verdienstausfallentschadigung (Infektionsschutz-
gesetz)

— vergleichbare Leistungen i. S. d. Zeile 43 aus einem
EU- / EWR-Staat oder der Schweiz 136 y— 137 =

Erganzende Angaben zur Steuererkldarung

Uber die An%aben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
zu berUcksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefiigten Anlage, welche mit der Uberschrift ,,Ergdnzende 175 1=Ja
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn Uiber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachver-
halte beruicksichtigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuer-
erklarung erfassten Angaben bewusst eine von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauf-
fassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung lediglich Belege und Aufstellun-
gen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenordnung,
der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Flnften Vermogensbildungsgesetzes erhoben.
Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tber lhre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie Uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der
Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei
lhrem Finanzamt.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung eines Angehérigen der steuerberatenden Berufe 1=Ja
i. S. d. §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes erstellt:

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

X Y

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhédndig — bei Ehegatten / Lebens-
partnern von beiden — zu unterschreiben.

202200301202
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25

26

27

28

29

30

31

32

33

3

g

35

36

37

38

39

40

L. 2023Est1a012 2023ESt1A012 _]

Abweichende Anschrift der Ehefrau oder Person B
Bitte flillen Sie die Zeilen 25 bis 29 nur aus, wenn die Adressangaben von den Zeilen 13 bis 17 abweichen.
Stralle

Hausnummer Hausnummerzusatz Adresserganzung
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)
Wohnort

Staat (falls Anschrift im Ausland)

Bankverbindung — Bitte stets angeben —

IBAN (inlandisches Geldinstitut)
D E

IBAN (auslandisches Geldinstitut)

BIC zur IBAN des auslandischen Geldinstituts

Kontoinhaber/-in
. . Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtretungsvordruck einreichen)
Steuerpflichtige Person / Ehefrau / )
Ehemann / Person A Person B oder:

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

Steuerpflichtige Per-
son / Ehemann / Per-
son A Ehefrau / Person B

Fir alle vom Anbieter und / oder Arbeitgeber tibermittelten elektronischen Vermogensbil- 17 1=Ja 1 1=Ja
dungsbescheinigungen wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 8

Einkommensersatzleistungen 18

— ohne Betrage laut Zeile 23 der Anlage N —

Steuerpflichtige Person / Ehemann / Per-
son A Ehefrau / Person B

Einkommensersatzleistungen, die dem Progressionsvorbe-
halt unterliegen, z. B. Arbeitslosengeld, Elterngeld, Insolvenz-

geld, Krankengeld, Mutterschaftsgeld, Verdienstausfallent-
schadigung (Infektionsschutzgesetz)

Leistungen aus einem EU- / EWR-Staat oder der Schweiz,
die mit Einkommensersatzleistungen i. S. d. Zeile 35 ver-
gleichbar sind 136 —_ 137 —

Erganzende Angaben zur Steuererkldrung

Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
zu berlcksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefligten Anlage, welche mit der Uberschrift ,,Erganzende
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte berticksich-
tigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuererklarung erfassten Angaben bewusst eine
von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauffassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung
lediglich Belege und Aufstellungen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Unterschrift

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenord-
nung, der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Finften Vermdgensbildungsgeset-
zes erhoben.

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und Uber lhre Rechte nach der Daten-
schutz-Grundverordnung sowie uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informations-
schreiben der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®)
oder erhalten Sie bei Inrem Finanzamt.

120

175 1=Ja

X

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhéndig — bei Ehegatten / Lebenspartnern von beiden — zu unterschreiben.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung einer selbstandig und eigenverantwortlich tatigen und zur Hilfeleistung in

Steuersachen nach den §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes befugten Person oder Vereinigung angefertigt. 1=da

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

202300301002
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25

26

27

28

29

30

31

32

33

3

g

35

36

37

38

39

40

L. 2023Est1a012 2023ESt1A012 _]

Abweichende Anschrift der Ehefrau oder Person B
Bitte flillen Sie die Zeilen 25 bis 29 nur aus, wenn die Adressangaben von den Zeilen 13 bis 17 abweichen.
Stralle

Hausnummer Hausnummerzusatz Adresserganzung
Postleitzahl (Inland) Postleitzahl (Ausland)
Wohnort

Staat (falls Anschrift im Ausland)

Bankverbindung — Bitte stets angeben —

IBAN (inlandisches Geldinstitut)
D E

IBAN (auslandisches Geldinstitut)

BIC zur IBAN des auslandischen Geldinstituts

Kontoinhaber/-in
. . Name (im Fall der Abtretung bitte amtlichen Abtretungsvordruck einreichen)
Steuerpflichtige Person / Ehefrau / )
Ehemann / Person A Person B oder:

Antrag auf Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage 15

Steuerpflichtige Per-
son / Ehemann / Per-
son A Ehefrau / Person B

Fir alle vom Anbieter und / oder Arbeitgeber tibermittelten elektronischen Vermogensbil- 17 1=Ja 1 1=Ja
dungsbescheinigungen wird die Festsetzung der Arbeitnehmer-Sparzulage beantragt. 8

Einkommensersatzleistungen 18

— ohne Betrage laut Zeile 23 der Anlage N —

Steuerpflichtige Person / Ehemann / Per-
son A Ehefrau / Person B

Einkommensersatzleistungen, die dem Progressionsvorbe-
halt unterliegen, z. B. Arbeitslosengeld, Elterngeld, Insolvenz-

geld, Krankengeld, Mutterschaftsgeld, Verdienstausfallent-
schadigung (Infektionsschutzgesetz)

Leistungen aus einem EU- / EWR-Staat oder der Schweiz,
die mit Einkommensersatzleistungen i. S. d. Zeile 35 ver-
gleichbar sind 136 —_ 137 —

Erganzende Angaben zur Steuererkldrung

Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus sind weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte
zu berlcksichtigen. Diese ergeben sich aus der beigefligten Anlage, welche mit der Uberschrift ,,Erganzende
Angaben zur Steuererklarung“ gekennzeichnet ist.

Hinweis: Wenn Uber die Angaben in der Steuererklarung hinaus weitere oder abweichende Angaben oder Sachverhalte berticksich-
tigt werden sollen, tragen Sie bitte eine ,1“ ein. Gleiches gilt, wenn bei den in der Steuererklarung erfassten Angaben bewusst eine
von der Verwaltungsauffassung abweichende Rechtsauffassung zugrunde gelegt wurde. Falls Sie mit Abgabe der Steuererklarung
lediglich Belege und Aufstellungen einreichen, ist keine Eintragung vorzunehmen.

Unterschrift

Datenschutzhinweis:

Die mit der Steuererklarung / dem Antrag angeforderten Daten werden aufgrund der §§ 149, 150 und 181 Abs. 2 der Abgabenord-
nung, der §§ 25, 46 und 51a Abs. 2d des Einkommensteuergesetzes sowie des § 14 Abs. 4 des Finften Vermdgensbildungsgeset-
zes erhoben.

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und Uber lhre Rechte nach der Daten-
schutz-Grundverordnung sowie uber Ihre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informations-
schreiben der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®)
oder erhalten Sie bei Inrem Finanzamt.

120

175 1=Ja

X Y

Datum, Unterschrift(en) Steuererklarungen sind eigenhéndig — bei Ehegatten / Lebenspartnern von beiden — zu unterschreiben.

Die Steuererklarung wurde unter Mitwirkung einer selbstandig und eigenverantwortlich tatigen und zur Hilfeleistung in

Steuersachen nach den §§ 3 und 4 des Steuerberatungsgesetzes befugten Person oder Vereinigung angefertigt. 1=da

Bei der Anfertigung dieser Steuererklarung hat mitgewirkt:

202300301002
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Finanzamt

Datum

WEGEN BANKVERBINDUNG

Sehr geehrter Herr/Frau,

Ich schicke Ihnen die Bankverbindung und bitte den Betrag fur Einkommensteuer auf folgendes

Konto zu Uberweisen:

Konto — Nr.:
BIC:
Bank:

Kontoinhaber:

Steuerpflichtige:

Mit freundlichen GrifRRen




ANEXA 3 / ANNEX No 3

Nr. si data inregistrarii la autoritatea fiscald
No and date of registration at the tax authority
/

CERERE (1)
APPLICATION
pentru eliberarea certificatului de rezidenta fiscala
for the issuance of the certificate of tax residence

privind aplicarea Conventiei/Acordului de evitare a dublei impuneri
in order to apply the Convention/Agreement for the avoidance of double taxation

dintre Romania si /

H (denumirea statului cu care Romania are incheiatd/incheiat conventie/acord)
between Romania and (name of the State that has a Convention/Agreement concluded with Romania)

pentru persoane fizice rezidente in Romania
for individuals resident in Romania

Subsemnatul,
The undersigned,

rezident In Romania (2), cu domiciliul fiscal in localitatea
resident in Romania, with the fiscal domicile located in

adresa , sectorul/judetul

address sector/county

posesor al buletinului/cartii de identitate/pasaportului/permisului de munca
owner of the identity card/ID/passport/work permit

seria nr, ;
(seria si numdrul unuia dintre documentele mentionate)
(series and number of one of the mentioned documents)

eliberat(d) de la data de ;
issued by on
si avand codul numeric personal/numarul de identificare fiscala 4

and having the personal identification number/tax identification number

solicit, in baza art. 7 coroborat cu art. 230 din Codul fiscal, eliberarea certificatului de rezidenta fiscala
I hereby request, based on art. 7 and on article 230 of the Fiscal Code, the issuance of the certificate of tax residence

pe anul/perioada s
for the year/period

n vederea aplicarii prevederilor Conventiei/Acordului de evitare a dublei impuneri dintre
in order to apply the provisions of the Convention/Agreement for the avoidance of double taxation between

Romania si 7

Romania and (denumirea statului cu care Roménia are incheiatd/incheiat conventie/acord)
(name of the State that has a Convention/Agreement concluded with Romania)

Semnitura; X
Signature
Data:

Date

[] Reprezentantul/Imputernicitul persoanei fizice rezidente in Romania
The representative/commissioner of the individual resident in Romania

Nume si prenume: SC.ROLIT SOLUTIONS SRL

Name and first name

Domiciliu fiscal: CLUJ NAPOCA, Str Regele Ferdinand, nr. 9, Et. 1, Ap. 9

Fiscal domicile

Cod numeric personal: CUI: RO32987601. Tel: 0747 971 545

Personal identification number

Semnatura:

Signature

Data:

Date




IMPUTERNICIRE

Subsemnatul

Numele: Prenumele

CNP L1111 11 1111 1 Idomiciliat(a@): in

localitatea , str.

nr. , bl. , SC. , et. , ap. , jud./sect.

identificat cu actul de identitate : , serie , nr. , eliberat de

, imputernicesc prin prezenta pe,

Numele companiei:SC ROLIT SOLUTIONS SRL, CUI 32987601, cu sediul in

Localitatea CLUJ NAPOCA, Str Regele Ferdinand, nr. 9, Et. 1, Ap. 9, jud./sect. CLUJ, tel.
+40 747 971545

ca in numele meu si pentru mine, sa ma reprezinte in fata Directiei Generale a Finantelor

Publice din cadrul Municipiului , Sa depuna cerere si toate documentele
necesare in vederea obtinerii unui certificat de rezidenta fiscala persoane fizice pentru

si sa primeasca certificatul de rezidenta fiscala, in conformitate cu prevederile art.18
din Codul de procedura fiscala.

in indeplinirea prezentului mandat, mandatarul meu va semna, in numele meu si pentru
mine, semnatura sa fiindu-mi pe deplin opozabila.

Cele de mai sus le sustinem, cunoscand prevederile Codului Penal privind sanctionarea
infractiunii de fals in declaratii.

In baza acestui document de imputernicire, vé solicit trimiterea documentului completat

catre: SC ROLIT SOLUTIONS SRL, la adresa: Cluj Napoca, str. Regele Ferdinand, Nr.
9,Et. 1, Ap.9

Redactata, astazi

Nume, prenume,

Mandant X



Zeile

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Bescheinigung EU / EWR

raums (EWR)

(§ 1a Abs. 2 Einkommensteuergesetz)

der auslandischen Steuerbehorde zur Einkommensteuererklirung
|_| flr Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Européaischen Union (EU) und Staaten des Europiischen Wirtschafts-

D flir Angehérige des deutschen éffentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auBerhalb der EU / des EWR tétig sind

20

Angaben zur Person

Steuerpflichtige Person (stpfl. Person),
bei Ehegatten: Ehemann oder Person A; (1)
bei Lebenspartnern: Person A (1)

Ehefrau / Person B (1)

schaft begriindet seit dem

stpfl. Person / Ehemann / Person A

Name Name
Vorname Vorname
Geburtsdatum Staatsangehdrigkeit Geburtsdatum Staatsangehérigkeit
| | I | | I
Ansassigkeitsstaat Ansissigkeitsstaat
Postleitzahl, Wohnort Postleitzahl, Wohnort
StraBe, Hausnummer StraBBe, Hausnummer
Verheiratet / Lebenspartner- | Verwitwet seit dem Geschieden / Lebenspartner-| Dauernd getrennt lebend seit dem

schaft aufgehoben seit dem

Einkiinfte, die im Ansdssigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen

Ehefrau / Person B

Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung
Brutto- Brutto-
arbeits- arbeits-
lohn lohn
Wer- Wer-
bungs- bungs-
kosten - 4 kosten - 4

Andere Einklnfte
z. B aus Gewerbebetrieh, Kapitalvermogen,
Yermietung u. Verpachtung, Renten

Artder Einkinfte

Andere Einklnfte
z. B. aus Gewerbebetrieh, Kapitalvermogen,
Vermietung u. Verpachtung, Renten

Art der Einkunfte

Unterschrift

Datenschutzhinweis:

Datum

X

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und Uber Ihre Rechte nach der Datenschutz-Grundverord-
nung sowie Uber lhre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung.
Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz”) oder erhalten Sie bei lhrem Finanzamt.

Datum

Unterschrift stpfl. Person / Ehemann / Person A

Unterschrift Ehefrau / Person B

(1) Bei gleichgeschlechtlichen Ehegatten und bei Lebenspartnern (nach dem Lebenspartnerschaftsgesetz vom 16. Februar 2001, BGBI. 2001
Teil | S. 266) hat sich als Person A die Person einzutragen, die nach alphabetischer Reihenfolge des Nachnamens an erster Stelle steht; bei
Namensgleichheit nach alphabetischer Reihenfolge des Vornamens; bei Gleichheit des Vornamens nach dem Alter der Personen (altere Person).

Bestatigung der ausldndischen Steuerbehdrde

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehérde

Es wird hiermit bestatigt,

in Widerspruch steht.

1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person{en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);
2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben Uber die persénlichen Verhaltnisse und Uber die Einkommensverhaltnisse

Bescheinigung EU / EWR - Ruménisch -
Certificat UE / SEE - Ib. romana -

Okt. 2018

1. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
Exemplar nr. 1 pentru Autprotatea Fiscald Germana



Rénd

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Certificat UE / SEE

de improzitare a venitului)

emis de Autoritatea Fiscala striind pentru intocmirea declaratiei de venit
|_| pentru cetatenii statelor membre ale Uniunii Europene (UE) sj ai statelor Spatiului Economic European (SEE})

D pentru angajatii serviciului public german, aflatiin interes de serviciu in afara UE / SEE (art. 1a, alin. 2 al Legii

20

Date personale

persoana impozabila {pers. impozabila),

lasoti: sotul sau persoana A; (1)
laparteneri: persoana A (1) solia / persoana B (1)
Nume Nume
Prenume Prenume
Data nagterii Cetatenie Data nagterii Cetatenie
| | I | | I
Stat deregedinta Stat de regedinta

Codpostal, localitate deresedinta

Cod postal, localitate de regedinta

Stradd, numar

Strada, numar

Casatorit / -a din data de / Vaduv/-adindatade

uniunea consensuald din

Divortat / -a din data de / uniunea
consensuala desfiintata din

separat / -2 permanent din data de

Venituri impozabile in statul de resedinta

persoana impozabhila / soul / persoana A

solia / persoana B

Suma / Moneda Suma / Moneda Suma / Moneda Suma / Moneda
Salariu Salariu
brut brut
Cheltuieli Cheltuieli
de publi- de publi-
citate - 4 citate - 4

Alte venituri, de ex. din sctvitay profesionale, din
capital, din cedarea folosingei lucrurilor, din pensii

Gategoria de venitur

Alte venituri, de ex. din activitag profesionale, din
capital, din cedarea folosingei lucrurilor, din pensii

Gategoria de venitur

Indicatii privind protectia datelor:

Informatiile privind prelucratea datelor cu caracter personal la nivelul Autoritatii Fiscale si informatii privind drepturile Dvs. conform Regulamentului
general privind protectia datelor, precum si celelegate de persoana Dvs. de contact in chestiuni ce vizeaza protectia datelor rezulta dininformatiile
generale emise, in scris, de Autoritatea Fiscald. Aceste informatii scrise se regasesc pe site-ul www finanzamt.de (la rubrica ,Datenschutz/Protec-
tia datelor”) sau pot fi obtinute direct la Autoritatea Fiscala de care depindefi.

Data Data

X

semnatura persoanei impozabile / sofului / persoane A semndtura sofiel / persoanel B

(1) La sotii de acelasi sex si la parteneri (conform Legii privind uniunea consensuala inregistrata din data de 16 februarie 2001, Monitorul Oficial
Federal 2001, partea |, pag. 266) se va hregistra ca persoand A prima persoana Th ordinea alfabetica a numelui de familie. Daca numele de
familie sunt indentice, ordinea va fi determinata de prenume. Daca prenumele sunt identice, ordinea va fi determinata de varsta persoanelor
in cauza (persoana cea mai in varsta).

Confirmarea Autorititii Fiscale striine
Denumirea si adresa Autoritatii Fiscale straine

Se confirma prin prezenta ca,

1. susnumitul / susnumitii contribuabil / contribuabili . 20 au fost rezidenti Th statul nostru;
2. nu exista informatii care contrazic datele de mai sus privind situatia personala si cea economica.

/ . 7_7-‘\‘\
|:" ;

i i
Data \.‘, ,_,.// Stampila unitatii si semnatura

Localitate

2. Ausfertigung fur das deutsche Finanzamt

Bescheinigung EU / EWR - Rumiénisch - okt 2018
Exemplar nr. 2 pentru Autoritatea Fiscald Germana

Certificat UE / SEE - !b. romana -



Rénd

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Certificat UE / SEE

de improzitare a venitului)

emis de Autoritatea Fiscala striind pentru intocmirea declaratiei de venit
|_| pentru cetatenii statelor membre ale Uniunii Europene (UE) sj ai statelor Spatiului Economic European (SEE})

D pentru angajatii serviciului public german, aflatiin interes de serviciu in afara UE / SEE (art. 1a, alin. 2 al Legii

20

Date personale

persoana impozabila {pers. impozabila),

lasoti: sotul sau persoana A; (1)
laparteneri: persoana A (1) solia / persoana B (1)
Nume Nume
Prenume Prenume
Data nagterii Cetatenie Data nagterii Cetatenie
| | I | | I
Stat deregedinta Stat de regedinta

Codpostal, localitate deresedinta

Cod postal, localitate de regedinta

Stradd, numar

Strada, numar

Casatorit / -a din data de / Vaduv/-adindatade

uniunea consensuald din

Divortat / -a din data de / uniunea
consensuala desfiintata din

separat / -2 permanent din data de

Venituri impozabile in statul de resedinta

persoana impozabhila / soul / persoana A

solia / persoana B

Suma / Moneda Suma / Moneda Suma / Moneda Suma / Moneda
Salariu Salariu
brut brut
Cheltuieli Cheltuieli
de publi- de publi-
citate - 4 citate - 4

Alte venituri, de ex. din sctvitay profesionale, din
capital, din cedarea folosingei lucrurilor, din pensii

Gategoria de venitur

Alte venituri, de ex. din activitag profesionale, din
capital, din cedarea folosingei lucrurilor, din pensii

Gategoria de venitur

Indicatii privind protectia datelor:

Informatiile privind prelucratea datelor cu caracter personal la nivelul Autoritatii Fiscale si informatii privind drepturile Dvs. conform Regulamentului
general privind protectia datelor, precum si celelegate de persoana Dvs. de contact in chestiuni ce vizeaza protectia datelor rezulta dininformatiile
generale emise, in scris, de Autoritatea Fiscald. Aceste informatii scrise se regasesc pe site-ul www finanzamt.de (la rubrica ,Datenschutz/Protec-
tia datelor”) sau pot fi obtinute direct la Autoritatea Fiscala de care depindefi.

Data Data

X

semnatura persoanei impozabile / sofului / persoane A semndtura sofiel / persoanel B

(1) La sotii de acelasi sex si la parteneri (conform Legii privind uniunea consensuala inregistrata din data de 16 februarie 2001, Monitorul Oficial
Federal 2001, partea |, pag. 266) se va hregistra ca persoand A prima persoana Th ordinea alfabetica a numelui de familie. Daca numele de
familie sunt indentice, ordinea va fi determinata de prenume. Daca prenumele sunt identice, ordinea va fi determinata de varsta persoanelor
in cauza (persoana cea mai in varsta).

Confirmarea Autorititii Fiscale striine
Denumirea si adresa Autoritatii Fiscale straine

Se confirma prin prezenta ca,

1. susnumitul / susnumitii contribuabil / contribuabili . 20 au fost rezidenti Th statul nostru;
2. nu exista informatii care contrazic datele de mai sus privind situatia personala si cea economica.

/ . 7_7-‘\‘\
|:" ;

i i
Data \.‘, ,_,.// Stampila unitatii si semnatura

Localitate

3. Ausfertigung flir die ausléndische Steuerbehdrde

Bescheinigung EU / EWR - Rumiénisch - okt 2018
Exemplar nr. 3 pentru Autoritatea Fiscald Germana

Certificat UE / SEE - !b. romana -



Agreement / Contractul

D) (RN

This Services Agreement (the “Agreement”) is executed by and between:
(1) Unitrust Finance, Inc (dba RT Tax), company code 70464217, address 1200 Iroquois Ave,
Room 86, Naperville, IL 60563, USA represented by the person dully authorized under
existing legislation (the “Service Provider”); and

Acest Contract de Prestari Servicii (,,Contractul”) este executat de catre si intre:
(1) Unitrust Finance, Inc (sub denumirea comerciala RT Tax), cod societate 70464217, cu
sediul la 1200 Iroquois Ave, Room 86, Naperville, IL 60563, SUA reprezentata de persoana
autorizatd in mod corespunzator conform legislatiei in vigoare (,Prestator de servicii”); si

(2) ... ..., date of birth

.......................................... (the “Client”).
Hereinafter the Service Provider and the Client together are referred to as
the “Parties” and each separately as the “Party”.

@) ...

data nasterii
n continuare Prestatorul de servi
separat ,Partea”.

. (,,Client”).
si Clientul sunt denumiti ,Partile” si fiecare

RECITALS

PREAMBUL

(A) The Service Provider provides tax refund and related services and the Client wishes to
recover the personal income tax paid due to work abroad or on other grounds, as well as
other taxes.

(A) Prestatorul de Servicii asigura recuperarea taxelor si servicii conexe, iar Clientul doreste
sa recupereze impozitul pe venituri proprii, achitat ca urmare a muncii in strdinatate, sau
din alte motive, cat si alte taxe.

(B) The Parties wish to agree on the terms and conditions of tax refund.

(B) Partile doresc sa se pund de acord asupra termenilor si conditiilor de recuperare a
taxelor.

1. Subject matter

1. Obiectul contractului

1.1. In accordance with the terms and conditions established in this Agreement and
the General Terms and Conditions of Services (hereinafter - T&C), the Service
Provider shall provide to the Client tax refund and related services, i.e. shall draw
up the documents necessary for the refund of the taxes paid by the Client in the
United Kingdom, Ireland, the Netherlands, Germany, Norway, Austria, Belgium
Denmark or other jurisdiction and shall present them to the corresponding tax
authorities or other competent institutions (the “Services”), and the Client shall
accept and remunerate for such Services in accordance of the terms and conditions
of this Agreement.

1.1. Tn conformitate cu termenii si conditiile stabilite in acest Contract si Termenii si
Conditiile Generale pentru Servicii (in continuare - T&C), Prestatorul de Servicii va
asigura recuperarea taxelor pentru Client si servicii conexe, adica va redacta
documentele necesare pentru recuperarea taxelor platite de Client in Regatul Unit,
Irlanda, Olanda, Germania, Norvegia, Austria, Belgia, Danemarca sau altd
jurisdictie si le va transmite autoritatilor fiscale corespunzatoare sau altor institutii
competente (,Serviciile”), iar Clientul va accepta si va plati pentru aceste Servicii
in conformitate cu termenii si conditiile acestui Contract.

1.2. By signing this Agreement the Client authorises the Service Provider to prepare,
sign and file tax returns and to receive all correspondence, including tax refund
cheques, from tax authorities. Service Provider will as necessary disclose that he is
acting as the nominee of the Client and all the actions are made in the name and on
behalf of the Client.

1.2. Prin semnarea acestui Contract, Clientul autorizeaza Prestatorul de Servicii sa
pregateascd, sa semneze si sa inregistreze recuperari de taxe si sa primeasca
intreaga corespondenta, inclusiv cecurile de recuperare a taxelor, de la autoritatile
fiscale. Prestatorul de Servicii va dezvalui, in functie de necesitati, faptul cd
actioneaza in calitate de reprezentant al Clientului si toate actiunile sunt efectuate
in numele Clientului si pentru Client.

1.3. The competent foreign institutions shall refund taxes by payment order or
bank check drawn in the name of the Client. For the purpose of tax collection,
the Client must conclude an agreement with the Service Provider's partner TT
Express UAB, which holds an electronic money license and provides tax
collection and transfer services. The taxes shall be returned to the account
assigned to the Client by the partner TT Express UAB, from which, after
deducting the service fees, the money shall be transferred to the Client's bank
account. If Tax Refund Cheque is received, the Cheque shall be collected by the
Service provider or TT Express UAB and the tax refund amount after deducting
the service fees shall be transferred to the Client by TT Express UAB in
accordance with the T&C.

1.3. Institutiile strdine competente vor rambursa taxele prin ordin de plata sau cec bancar
emis pe numele Clientului. In scopul colectdrii impozitelor, Clientul trebuie s
incheie un acord cu partenerul Furnizorului de Servicii, TT Express UAB, care detine
o licenta pentru moneda electronica si ofera servicii de colectare si transfer de
taxe. Taxele vor fi returnate in contul atribuit Clientului de partenerul TT Express
UAB, din care, dupa deducerea taxelor de serviciu, banii vor fi virati in contul
bancar al Clientului. Daca se primeste Cecul de rambursare a taxelor, cecul va fi
colectat de Furnizorul de servicii sau TT Express UAB, iar suma de rambursare a
taxei dupa deducerea taxelor de serviciu va fi transferata Clientului de catre TT
Express UAB in conformitate cu T&C.

1.4. The final amount of the taxes to be refunded shall be established by a
competent institution of the foreign country. The amounts calculated by the
Service Provider are for information purposes only and do not entitle the Client
to claim the preliminarily calculated amount.

1.4. Valoarea finala a taxelor ce vor fi recuperate va fi stabilita de institutia competenta a
tarii strdine respective. Sumele calculate de catre Prestatorul de Servicii au doar un
scop informativ si nu dau Clientului dreptul de a solicita suma calculata in prealabil.

2. Terms of Provision of Services

2. Termeni de prestare a serviciilor

2.1. The Service Provider hereby undertakes:

2.1.1. to provide the Client information on the documents that the Client needs to submit
to the Service Provider for the purposes of filing for the tax refund;

2.1.2. to collect, complete and sign all the required forms, requests and other related
documents on behalf of the Client;

2.1.3. to submit the required documents to the respective tax authorities or other
competent institutions responsible for tax refunds;

2.1.4. to inform the Client about the process of the tax refund and other related matters at
the Client’s request;

2.1.5. by itself or through a third party to organise the collection of the Tax Refund Cheque
and (or) to instruct the tax authority to transfer the tax refund amount to the Service
Provider and (or) the third person engaged by the Service Provider for payment collection
services in accordance with the T&C for subsequent transfer of tax refund amount to the
Client (excluded the Service Fee indicated in Clause 3.1 and 3.2).

2.1. Prestatorul de servicii se obliga:

2.1.1. sd ofere Clientului informatii cu privire la documentele pe care Clientul trebuie sd le
transmita Prestatorului de Servicii in scopul inregistrarii pentru recuperarea taxelor;

2.1.2. sa colecteze, sa completeze si sd semneze toate formularele necesare, cererile si alte
documente conexe, in numele Clientului;

2.1.3. sa transmita documentele necesare catre autoritdtile fiscale respective sau alte
institutii competente care sunt responsabile de rambursarea taxelor;

2.1.4. sa informeze Clientul despre procesul de recuperare a taxelor si alte chestiuni in
legatura cu acestea, la solicitarea Clientului;

2.1.5. intern, sau printr-un tert sa organizeze incasarea Cecului de rambursare a taxelor si
(sau) sa dispund autoritatii fiscale sa transfere suma taxelor de rambursat cdtre Prestatorul
de Servicii si (sau) tertul angajat de catre Prestatorul de Servicii pentru plata serviciilor de
colectare conform T&C, pentru ca suma rambursata sa fie transferata in continuare catre
Client (excluzand taxa pentru Servicii indicata in Clauza 3.1 si 3.2).

2.2. The Client hereby undertakes:

2.2.1. to provide to the Service Provider complete, true and accurate information and
documents (originals and copies) required for the completion of the tax refund.
The Client is entitled to provide the information either by filling in paper forms
provided by Services Provider or by filling in the online information form available
at the Service Provider’s internet site;

to fill in and sign any forms, agreements and other documents required for the
completion of the tax refund and perform other obligations established in the
T&C, which constitute an inseparable part of this Agreement;

to inform the Service Provider immediately and in all cases not later than within
5 (five) days, if the foreign tax or other authority transfers the refunded amount
or a part thereof or sends the Tax Refund Cheque for the full refund amount or a
part thereof directly to the Client;

to inform the Service provider immediately in the case during the validity term of
this Agreement the Client concludes any agreement regarding the tax refund
services with other service providers. In such case the Service provider is entitled
unilaterally to terminate this Agreement.

to inform the Service Provider of the new employment or self-employment in a
foreign country;

2.2.3.

2.2.5.

2.2. Clientul se obliga:

2.2.1. sa ofere Prestatorului de Servicii informatii si documente adevarate, corecte si
complete (originale si copii) necesare pentru finalizarea recuperarii taxelor. Clientul poate
sa ofere informatiile fie prin completarea formularelor tiparite oferite de Prestatorul de
Servicii, sau prin completarea informatiilor in formularul online disponibil pe pagina de
internet a Prestatorului de Servicii;

2.2.2. sa completeze si sa semneze orice formulare, acorduri si alte documente necesare
pentru finalizarea recuperarii taxelor si sa indeplineasca alte obligatii stabilite in T&C, care
constituie parte integranta a acestui Contract;

2.2.3. sa informeze Prestatorul de Servicii imediat si indiferent de situatie in maxim 5 (cinci)
zile, daca autoritatea fiscald strdina sau alta autoritate transfera suma returnatd sau o parte
din aceasta sau trimite Cecul de rambursare a taxelor pentru suma intreaga sau partiala
direct Clientului;

2.2.4. sa informeze Prestatorul de Servicii imediat in cazul in care pe durata valabilitatii
Contractului Clientul incheie orice alt contract privind servicii de recuperare a taxelor cu alti
prestatori de servicii. In acest caz, Prestatorul de Servicii are dreptul s rezilieze in mod
unilateral acest Contract.

2.2.5. sa informeze Prestatorul de Servicii despre o noud angajare sau desfdsurarea unei
activitati independente intr-o tard strding;
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2.2.6. to inform the Service Provider of any changes in the Client’s contact details or
about any other changes that may have impact to the tax refund. The information
can be updated on the internet site of the Service Provider or e-mailed;

2.2.7. to pay the Service Provider the Service Fee as set out in Section 3 hereof.

2.2.6. sd informeze Prestatorul de Servicii cu privire la orice modificari ale informatiilor de
contact ale Clientului sau orice alte modificari care pot avea un impact asupra recuperdarii
taxelor. Informatiile pot fi actualizate pe pagina de internet a Prestatorului de Servicii sau
trimise prin e-mail;

2.2.7. sa achite Prestatorului de Servicii Taxa pentru Servicii, conform prevederilor Sectiunii
3 a acestui Contract.

3. The Services Fees

3. Taxa pentru servicii

3.1. The fee for the Services (the “Service Fee”) for refunding taxes for each tax year shall
be:

United Kingdom: the service fee shall be 14% from the refunded amount with a

fixed minimum of 59 GBP;

The Netherlands: the service fee shall be 16% from the refunded amount with a

fixed minimum of 79 EUR;

The Netherlands social security (Zorgtoeslag) refund: the service fee shall be 16%

from the refunded amount with a fixed minimum of 79 EUR;

Germany: the service fee shall be 16% from the refunded amount with a fixed

minimum of EUR 79;

German Church fee refund: if the refund amount is between EUR 0-100, the

service fee shall be 20 EUR; for 101 EUR and more, the service fee shall be 40

EUR;

German tax interest (Zinseng) if received separately from tax refund: if the

amount is between EUR 0-100, the service fee shall be 20 EUR; for 101 EUR and

more, the service fee s shall be 40 EUR;

Austria: the service fee shall be 16% from the refunded amount, with a fixed

minimum of EUR 79;

Belgium: the service fee shall be 16% from the refunded amount with a fixed

minimum of EUR 79;

Norway: the service fee shall be 16% from the refunded amount, with a fixed

minimum of NOK 890 if refund is received in NOK currency or EUR 89 if refund is

received in EUR;

Ireland: the service fee shall be 16% from the refunded amount with a fixed

minimum of 79 EUR;

Ireland tax refund (Universal Social Charge (USC)): the service fee shall be 16%

from the refunded amount with a fixed minimum of 79 EUR.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.5.

3.1.6.

3.1.8.

3.1.9.

3.1.10.

3.1.11.

3.1. Taxa pentru Serviciile (, Taxa pentru Servicii”) de recuperare a taxelor, pentru fiecare an
fiscal, va fi:

3.1.1. Pentru Regatul Unit: taxa pentru servicii aplicatd va fi de 14% din suma recuperata, cu
o valoare fixa de minim 59 GBP;

3.1.2. Pentru Olanda: comisionul va fi de 16% din suma recuperatd, cu o valoare fixa de
minim 79 EUR;

3.1.3. Recuperarea asigurarii sociale din Olanda (Zorgtoeslag): comisionul va fi de 16% din
suma recuperatd, cu o valoare fixd de minim 79 EUR;

3.1.4. Pentru Germania: taxa pentru servicii aplicata va fi de 16% din suma recuperatd, cu o
valoare fixa de minim 79 EUR;

3.1.5. Rambursarea impozitului pentru biserica: daca suma recuperata este cuprinsa intre
0-100 EUR, taxa pentru servicii va fi de 20 euro, iar pentru sume de 101 EUR sau mai mari—
40 EUR;

3.1.6. Dobanda pe impozitul nerecuperat (Zinseng) daca se primeste separat de taxe: in
cazul in care suma este intre 0 si 100 EUR, taxa pentru serviciu este 20 EUR; in cazul sumelor
mai mari de 101 EUR, taxa pentru serviciu este 40 EUR;

3.1.7. Pentru Austria: taxa pentru servicii va fi de 16% din suma recuperatd, cu o valoare fixa
de minim 79 EUR;

3.1.8. Pentru Belgia: taxa pentru servicii va fi de 16% din suma recuperata, cu o valoare fixa
de minim 79 EUR;

3.1.9. Pentru Norvegia: taxa pentru servicii va fi de 16% din suma recuperatd, cu o valoare
fixa de minim 890 NOK daca banii se primesc in moneda NOK, sau 89 EUR daca banii se
primesc in euro;

3.1.10. Pentru Irlanda: taxa pentru servicii va fi de 16% din suma recuperata, cu o valoare
fixa de minim of 79 EUR;

3.1.11. In cazul recuperérii taxelor din Irlanda (Taxa Sociald Universala (USC)): comisionul va
fi de 16% din suma recuperata, cu o valoare fixa de minim 79 EUR.

3.2
3.2.1.

The additional fees:
For the retrieval of each lost or missing documents shall be for P-45/P-60 (United
Kingdom) — GBP 20, P-60, Employment Detail Summary (Ireland) — EUR 20,
Arsoppgave (Norway) — NOK 150, “Jaaropgaaf” form, EU/EWR form (the
Netherlands) — EUR 20, Lohnsteuerbescheinigung, EU/EWR form (Germany) —
EUR 20, Fiscale Fiche 281.10 form (Belgium) — EUR 20, ,Inkomstdeklaration”
(Sweden) — SEK 200, ,,Oplysningsseddel” (Denmark) — DKK 150, Jahreslohnzettel
or Lohnzettel or EU/EWR form (Austria) — EUR 20;
The fee for the receipt of international money transfer or check cashing, money
remittance and other bank services shall be 15 GBP when refunding United
Kingdom taxes and 15 EUR (or at the rate of another currency of the taxing
country) when refunding taxes from other countries if Client has provided bank
account in EUR currency in SEPA country zone. If Client has provided a bank
account in EUR currency in non SEPA country zone the fee shall be 35 EUR. If
Client has provided a bank account in GBP currency the fee shall be 30 GBP. If
Client has provided a bank account in USD currency the fee shall be 40 USD. If
Client has provided a bank account in NOK currency the fee shall be 240 NOK. If
Client has provided a bank account in DKK currency the fee shall be 200 DKK;
If Client provided incorrect or not full bank account information and the bank
transfer was rejected and the money were returned there will be an additional
charge of 20 EUR to repeat the bank transfer. Service Provider is not responsible
for the fees charged by the bank for the money return;
The Client shall also compensate the fees and costs incurred by the Service
Provider in the tax refund process that could not be foreseen at the moment of
the execution of this Agreement as listed in the pricelist of the Service Provider
and as indicated in the T&C.
If in the course of the tax refund process it turns out that the Client has already
applied to another company for the same tax refund, the Client must pay the
Service Provider the service fee provided in Paragraph 3.1.

3.2.4.

3.2.5.

3.2. Comisioane suplimentare:

3.2.1. Pentru recuperarea fiecarui document lipsa sau pierdut, se vor aplica comisioane
suplimentare dupd cum urmeaza: pentru P-45/P-60 (Regatul Unit) - 20 GBP, Employment
Detail Summary (Irlanda) — 20 EUR, Arsoppgave (Norvegia) — 150 NOK, formularul
,Jaaropgaaf”, formularul PIS UE/SEE (Olanda) — 20 EUR, Lohnsteuerbescheinigung,
formularul EU/EWR (Germania) — 20 EUR, Fiscale Fiche 281.10 Adeverint3 de Venit (Belgia)
— EUR 20, “Oplysningsseddel” (Danemarca) - 150 DKK, Jahreslohnzettel sau Lohnzettel,
formularul EU/EWR (Austria) — 20 EUR;

3.2.2. Comisionul pentru primirea transferului de bani international sau pentru incasarea
cecurilor, trimiterea banilor si alte servicii bancare va fi de 15 EUR daca serviciul de returnare
al taxelor a fost asigurat din Olanda, Germania, Austria sau Danemarca (banii pentru
vacantd), 15 GBP daca serviciul de returnare al taxelor a fost asigurat din Regatul Unit, 120
DKK daca serviciul de returnare al taxelor a fost din Danemarca, 130 NOK daca serviciul de
returnare al taxelor a fost asigurat din Norvegia;

3.2.3. Daca Clientul asigura informatiile bancare incorecte sau incomplete, iar transferul
bancar a fost refuzat si banii au fost returnati, va exista o taxa aditionala de 20 EUR pentru
repetarea transferului bancar. Prestatorul de Servicii nu este responsabil pentru
comisioanele incasate de banca pentru returnarea banilor;

3.2.4. Clientul va suporta de asemenea taxele si costurile achitate de Prestatorul de Servicii
in procesul de recuperare a taxelor, care nu au putut fi prevazute in momentul semnarii
acestui Contract, dupd cum se specifica in lista de preturi a Prestatorului de Servicii si
indicate in T&C.

3.2.5. Daca pe parcursul procesului de recuperare a taxelor se descopera ca Clientul a aplicat
deja cu o0 altd companie pentru recuperarea acelorasi taxe, Clientul va plati cdtre Prestatorul
de Servicii comisionul aferent, mentionat in Paragraful 3.1.

3.3. As stated in the 1 (first) section of this Agreement, the Service Fee shall be deducted
from the amount received after the tax refund by the company TT Express UAB, prior to the
transferring the remaining amount to the Client’s account. If, by some reasons, the Client
receives the tax refund transfer/cheque to his home address, he/she must inform about it
Service Provider and pay the Service Fee (s) according to this Agreement. If the Client does
not pay the Service Fee (s) in 10 (ten) days after receiving the invoice, he/she shall be
obligated to pay late charges 0.2 percent per month on the unpaid balance of the invoice.

3.3. Asa cum este mentionat in Articolul 1 al acestui contract, taxa pentru Servicii va fi dedusa

din suma recuperata, de catre compania TT Express UAB, inainte de a fi transferatd suma

ramasa in contul Clientului. Dacd din anumite motive, Clientul primeste cecul de rambursare a
taxelor la adresa sa de domiciliu, acesta trebuie sa informeze Prestatorul de Servicii cu privire

la acest fapt si sd achite Taxa (taxele) pentru Servicii conform acestui Contract. Daca Clientul

nu achita Taxa (taxele) pentru Servicii in termen de 10 (zece) zile de la primirea facturii, acesta

va fi obligat s3 achite penalizari pentru intarziere, in cuantum de 0,2% pe lund din valoarea
facturii neplatite.

3.4. If during the process of filing the documents the Service Provider becomes aware that
the Client is not entitled to the tax refund (i.e. there is a tax debt), the Service Provider will
calculate and provide the Client with the amount of the tax debt and the Service Fee
payable to the Service Provider. In such case, the Service Provider continues the filing of
documents only after the Client agrees to proceed and pays to the Service Provider the
calculated Service Fee.

3.4. Daca in timpul procesului de inregistrare a documentelor Prestatorul de Servicii
constata ca Clientul nu are dreptul la rambursarea taxelor (adicd existd o datorie fiscald),
Prestatorul de Servicii va calcula si va informa inregistrarea documentelor numai dupa ce
Clientul este de acord cu continuarea procesului si achita Prestatorului Taxa pentru servicii
calculata.

4. Processing of personal data

4. Prelucrarea datelor cu caracter personal

4.1. Service provider, acting as a data controller, shall process Client’s personal data
for the purposes of: (i) proper performance of Service provider’s obligations
under this Agreement; (ii) necessary communication; (iii) protection of Service
provider’s rights and interests (in case of a claim or a debt collection); (iv)
statistical analysis. Legal basis for processing personal data is respectively, (i)
necessity to perform this Agreement and mandatory statutory requirements
related to tax refund; (ii) legitimate interest — to provide good customer service;
(iii) legitimate interest and (iv) legitimate interest - to improve our business.

4.1. Prestatorul de Servicii, in calitate de operator de date, va prelucra datele cu caracter
personal ale Clientului in scopuri de: (i) executare corespunzatoare a obligatiilor
Prestatorului de Servicii in baza acestui Contract; (ii) comunicare necesara; (iii)
protectia drepturilor si intereselor Prestatorului de Servicii (in cazul unei pretentii
sau incasare a unei datorii); (iv) analiza statistica. Baza legald pentru prelucrarea
datelor cu caracter personal este, respectiv: (i) necesitatea de a executa acest
Contract si cerinte legale obligatorii cu privire la rambursarea taxelor; (ii) interes
legitim — furnizarea de bune servicii pentru clienti; (iii) interes legitim si (iv) interes
legitim — pentru imbunatatirea afacerii noastre.

4.2. The Client acknowledges that the Service provider is located in the USA, thus
personal data shall be transferred from Client’s country of residence to USA. For
clarity, as the Service provider is located in USA, the data transfers of the Client are

4.2. Clientul admite cd Prestatorul de Servicii este localizat in SUA, astfel datele cu caracter
personal vor fi transferate din tara de resedintd a Clientului in SUA. Pentru
clarificare, fiindca Prestatorul de Servicii este localizat in SUA, transferurile de date
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necessary for the conclusion and performance of this Agreement. The Service provider
guarantees that it has signed agreements regarding safe and lawful processing of
personal data with its EU partners and when necessary shall use legitimate safeguards
and derogations where it is allowed by the applicable law.

ale Clientului sunt necesare pentru incheierea si executia acestui Contract.
Prestatorul de Servicii garanteaza ca a semnat contracte privind prelucrarea in
sigurantd si in mod legal a datelor cu caracter personal cu partenerii sai din UE, iar
atunci cand este necesar va utiliza masuri de protectie legitime si derogari acolo
unde este posibil prin legea aplicabild.

4.3. The Client acknowledges that Service Provider shall engage third parties, data
processors, for the purposes of proper performance of this Agreement. The list of
currently used data processors can be found at https://rttax.com/privacy-polic
Privacy Policy.

4.3. Clientul admite ca Prestatorul de Servicii va angaja parti terte, procesatori de date, in
scopul executarii corespunzatoare a acestui Contract. Lista procesatorilor de date
utilizati actualmente poate fi consultatd in Politica de confidentialitate, la
https://rttax.com/privacy-policy/.

4.4. Depending on a situation, the Client, as a data subject, shall have all or some of
following rights: the right at any time to request the Service provider an access to the
processed personal data, request for rectification or erasure of them, request for data
portability or restriction of the processing of personal data, a right to object to the
processing of personal data, the right to lodge a complaint with a supervisory
authority.

4.4, n functie de situatie, Clientul, in calitate de persoan vizati, va avea toate sau unele
din urmdtoarele drepturi: dreptul de a solicita, in orice moment, Prestatorului de
Servicii sa acceseze datele personale prelucrate, sa ceara rectificarea sau stergerea
datelor, sa solicite portabilitatea datelor sau restrictia prelucrdrii datelor cu
caracter personal, dreptul de a se opune prelucrarii datelor cu caracter personal,
dreptul de a depune o reclamatie la autoritatea de supraveghere.

4.5. The data related to the providing of tax refunding services is necessary. Therefore,
if the Client does not submit the personal data specified in the online forms,
performance of the Agreement shall become impossible.

4.5. Datele cu privire la furnizarea serviciilor de recuperare a taxelor sunt necesare. De
aceea, daca Clientul nu transmite datele personale specificate in formularele online,
executarea Contractului devine imposibila.

4.6. The data shall be stored during the term of the agreement and 10 years after the
termination of the Agreement (subject to the limitation period).

4.6. Datele vor fi stocate pe durata contractului si inca 10 ani dupa incetarea Contractului (sub

rezerva termenului de prescriptie).

4.7. For a comprehensive information on how Service provider processes personal
data, please refer to https://rttax.com/privacy-policy/ Privacy Policy or can be
provided in writing at your request.

4.7. Pentru o informare cuprinzatoare privind modul in care Prestatorul de Servicii prelucreaza

datele cu caracter personal, va rugam sa consultati Politica de confidentialitate la
https://rttax.com/privacy-policy/ sau o puteti solicita in forma scrisa.

5. Liability

5. Responsabilitate

5.1. In the case the Client terminates the Agreement due to any reason other than
failure by the Service Provider to perform its obligations after the filing for the tax
refund and (or) in the case established in Art. 2.2.3 hereof, the Client shall cover all
expenses of the Service Provider incurred due to the provision of Services until
termination of the Agreement, but not less than 50 % of the Service Fee under this
Agreement.

5.1. Tn cazul in care Clientul reziliaza Contractul din alte motive decat nerespectarea din partea

Prestatorului de Servicii a obligatiilor sale dupa ce s-a realizat inregistrarea pentru

recuperarea taxelor si (sau) in cazul nerespectarii obligatiilor specificate in Art. 2.2.4,

Clientul va achita toate cheltuielile suportate de Prestatorul de Servicii pentru

furnizarea serviciilor pana in momentul rezilierii Contractului, dar nu mai putin de 50%

din Taxa pentru servicii conform acestui Contract.

5.2.  The Service Provider shall not be liable for: the delays in refunding taxes if the delay
is caused by the foreign tax or other competent institutions; the failure to refund
taxes, for the tax liability or for any other negative consequences, which occurred
due to false, inaccurate or incomplete information provided by the Client or due to
Client’s prior financial commitments to any foreign tax or other institutions; the
negative consequences incurred by the Client due to the changes in the applicable
laws, rules, regulations or procedures applicable for the tax refund; additional bank
charges, if the bank needs to repeat the transfer because of the incorrect or not full
information provided; and any fees charged by the Client’s or intermediary bank.

5.2. Prestatorul de Servicii nu va fi responsabil pentru: intarzierile de recuperare a taxelor
daca intarzierea este cauzatd de institutiile fiscale straine sau alte institutii competente;
imposibilitatea recuperarii taxelor, pentru raspunderea fiscald sau pentru orice alte
consecinte negative, care se produc din cauza informatiilor false, incorecte sau incomplete
oferite de Client sau din cauza unor angajamente financiare anterioare ale Clientului fata de
orice institutii fiscale strdine sau alte institutii; consecintele negative suportate de Client din
cauza modificarilor legislatiei aplicabile, regulilor, reglementarilor sau procedurilor
aplicabile pentru recuperarea taxelor; comisioane bancare suplimentare, daca banca
trebuie sd repete transferul din cauza informatiilor incorecte sau incomplete oferite; si orice
comisioane prestate de banca Clientului sau banca intermediara.

6. Validity of the Agreement

6. Valabilitatea Contractului

6.1.  The Agreement shall come into force the moment the Service provider receives the
Agreement signed by the Client and shall be valid until the proper and full
performance of the obligations of the Parties set in the Agreement. The Agreement
may be terminated by the mutual agreement of the Parties, except in the cases
established by law.

6.1. Contractul va intra in vigoare in momentul in care Prestatorul de Servicii primeste Contractul
semnat de cdtre Client si va fi valabil pand la indeplinirea integrald si corespunzdtoare a
obligatiilor Partilor prevazute in Contract. Contractul poate fi reziliat prin acord intre Parti,

exceptand cazurile stabilite prin lege.

6.2. The Parties agree that the Agreement, at the Client's choice, can be signed in
original form (on paper) or electronically. An Agreement concluded electronically
shall have the same legal power as an agreement signed on paper. The Parties agree
that the actions performed by the Client and the indication of information, which is
confirmed by the Client’s click on the "check box", other electronic signing, the
submission of documents, information and personal data to the Service Provider
shall be considered as the Client’s original signature, whereas the documents and
the Agreement signed by these actions are equivalent to a written Agreement and
cause the same the same legal consequences as a document certified by the Client’s
signature.

6.2. Partile convin ca Acordul Contractual, la alegerea Clientului, poate fi semnat olograf
(original, pe hartie) ori electronic. Pentru evitarea oricarui dubiu, un acord contractual
incheiat electronic are aceeasi valoare juridica ca si un acord semnat olograf. n acelasi timp,
Partile convin ca acordul privind prelucrarea informatiilor si a datelor cu caracter personal
transmise de cdtre Client si actiunile aferente semnarii contractului, inclusiv trimiterea
documentelor necesare catre Furnizorul de Servicii sa poata fi confirmata prin marcarea

casutei de bifare denumite ,,altd semnatura electronica

a”, care va avea acelasi efect juridic

ca si semnarea olografd/electronica.

7. Miscellaneous

7. Diverse

7.1. The T&C (https://rttax.com/terms-and-conditions/) constitutes an integral part of
this Agreement. By signing this Agreement, the Client confirms and guarantees to
the Service provider, that the Client has carefully read these terms and conditions
before accepting them and signing this Agreement.

7.1. T&C (https://rttax.com/terms-and-conditions/) constituie parte integrantd a acestui

Contract. Prin semnarea acestui Contract, Clientul confirma si garanteaza Prestatorului
de Servicii ca a citit cu atentie acesti termeni si conditii inainte de a-i accepta si de a
semna acest Contract.

7.2.  This Agreement, all information, documents and correspondence related thereof
shall be considered as strictly confidential, and shall not be disclosed to any third
persons, except (i) as required by the applicable laws; (ii) the information became
publicly available through no fault of or failure to act by the Party; and (iii) the
disclosure of respective information is reasonably necessary for the fulfilment of the
Party’s obligations.

7.2. Acest Contract, toate informatiile, documentele si corespondenta in legatura cu acesta, vor

fi considerate confidentiale si nu vor fi divulgate nici unui tert, exceptand (i) cazul cand
se impune astfel prin legea aplicabil3; (ii) cazul cand informatia a devenit publica, fara ca
acest lucru sa fie din vina Partii sau lipsa de actiune a Partii; si (iii) cazul in care divulgarea
acelor informatii este necesara pentru indeplinirea obligatiilor Partii.

7.3.  Service Provider has the right to assign its rights and obligations provided for in the
Agreement to any third persons without a prior written consent of the other Party.

7.3. Prestatorul de Servicii are dreptul sa transfere drepturile si obligatiile sale prevdzute in

Contract oricdror terte persoane, fara a avea acordul prealabil in scris al celeilalte Parti.

7.4.  All additions, amendments and annexes to the Agreement shall be valid if they are
executed in writing and signed by both Parties without prejudice to Sections 3.1-3.3
hereof and taking into account provisions indicated at point 6.2 of this Agreement
on the legal power of the signature. This Agreement will be governed by and
construed under the laws of the State of Illinois, United States of America. The
disputes arising between the Parties regarding this Agreement or during the
performance of this Agreement are settled by way of negotiations. In case of failure
to come to an agreement, the disputes shall be finally settled by the competent
courts of the State of lllinois, United States of America. All notices and other
communication under this Agreement shall be in writing and shall be handed in
person or sent by regular mail, e-mail or other means of electronic communication.

7.4. Orice completari, modificari si anexe la Contract vor fi valabile daca sunt realizate in scris si

semnate de catre ambele Parti, fard a afecta Sectiunile 3.1-3.3 ale acestuia, si tindnd cont
de prevederile indicate la articolul 6.2 din prezentul Acord, privind puterea legald a
semnaturii. Acest Contract este guvernat de si interpretat conform legislatiei Statului
Illinois, Statele Unite ale Americii. Litigiile aparute intre Parti cu privire a acest Contract
sau in timpul executdrii sale vor fi solutionate prin negociere. In cazul imposibilitatii de a
ajunge la un acord, litigiile vor fi in final solutionate de cdtre instantele competente ale
Statului lllinois, Statele Unite ale Americii. Toate notificarile si alte comunicari in cadrul
acestui Contract se vor realiza in scris si vor fi depuse personal sau trimise prin postd, e-
mail sau alte mijloace de comunicare electronica.

Client X

(signature / semnatura)
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